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Tekniska data

Ingangsspanning 21..72V DC
Utgéngsspanningar 12 V/1,25 A
5V/1,6 A
Bild Grafikdisplay med bla bakgrundsbelysning
Lysdioder 12V, 5V, 3,3V, Link, Traffic
Gréanssnitt Ethernet 10/100 Mbit/s

LANCIER Monitoring Tx-Buss
RS232 alternativt plintanslutning eller SUB-D

RS485

CAN-Bus
Lokal mand&vrering Via knappar
Driftstemperatur -20 °C .. 465 °C
Forvaringstemperatur -40 °C .. 470 °C
Tillaten fuktighet 0 .. 95 % rel. fuktighet,

ej kondenserande
Matt RM-modul (b x d x h) 108 x 62,2 x 89,7 mm

Bestallningsuppgifter
Basmodul RM-Basic Ethernet

Inmatnings- och visningsmodul f6r RM-bussen Bestéllningsnr. 074001.100
Tillbehor

Méatmodul RM-Iso
for isolations- och slingmotstéandsévervakningen

med kapacitansmatning Bestéllningsnr. 074003.100
Méatmodul RM-TH

fér temperatur- och fuktighetsdvervakningen Bestéllningsnr. 074004.000
Méatmodul RM-Tx

fér utlasning av Tx-bussgivare Bestéllningsnr. 074005.000
Méatmodul RM-Ax

fér utlasning av Ax-bussgivare Bestéllningsnr. 074006.000
Matmodul RM-Loop

fér 6vervakning av avldgsna brytare Bestéllningsnr. 074008.000
Bussutvidgning RM-Bus-Extender

med anslutningskabel Bestéllningsnr. 074002.000
RM-Power

Spanningsomvandlare 110 .. 230 V AC /24 V DC Bestallningsnr. 074009.000




Allmant

Denna anvandarmanual ska gora det lattare att l1&ra k&nna produkten. Den inne-
haller viktiga anvisningar och informationer fér saker, fackmassig och ekono-
misk anvandning av produkten.

Anvandarmanualen ska kompletteras med anvisningar pa grund av gallande
nationella foreskrifter om arbetsskydd och miljoskydd.

ﬂ Anvandarmanualen ska lasas och anvandas av alla personer som

har i uppdrag att utféra arbeten med/pa apparaten, t.ex. vid
montering, underhall och fels6kning resp. atgardande av fel.

Foérutom anvandarmanualen och i anvandarlandet och pa anvandningsorten
géllande bindande bestdmmelser om arbetarskydd ska aven vedertagna
tekniska regler for sdkerhetstekniskt och fackmassigt arbete iakttas.

Andamalsenlig anvindning

Basmodulen RM-Basic ar avsedd for spanningsforsorjning av matmoduler i
LANCIER Monitoring-RM-bussen. Dessutom 6vertar den visningsfunktionen for
maéatvarden och interna parametrar samt kommunikationen med &verordnade
system for héri integrerade matmoduler.

All annan anvandning galler som ej &ndamalsenlig. For skador till féljid av ej

andamalsenlig anvandning 6vertar tillverkaren inget ansvar; risken bars helt av
anvandaren!




Séakerhetsanvisningar

A

Viktigt!
Las och iaktta ovillkorligen sékerhetsanvisningarna fére
idrifttagningen!

¢ Anvandarmanualen maéste alltid vara tillganglig i ndrheten av produk-
ten.

Forebyggande av olyckor!
Koppla alla omraden stromldsa fére montering och demontering
av modulen samt 6ppning av modulens holje!

e Modulen far endast anvéndas i tekniskt felfritt tillstind samt &ndamal-
senligt, sdkerhets- och riskmedvetet under iakttagande av anvén-
darmanualen!

e Vidta inga férandringar pa modulen!

¢ Monterings-, underhalls- och reparationsarbeten far endast utféras av
utbildad personal!

¢ Anvand endast original LANCIER Monitoring-reservdelar!

OBS!
laktta anvandningsféreskrifterna.
Elektrostatiskt utsatta komponenter.

OBS!

RM-basmodulens monteringsstélle b6r vara forsett med ett totalt
askskyddskoncept som tar hansyn till strémforsorjnings- samt
data- och telekommunikationsledningar.




Installation

Fastsattning

Rail-Module-bussystemet bestar av en basmodul (1) och olika matmoduler (6),
som befinner sig p& en DIN-skena (2). Denna sétts fast pa véaggar eller i elskap.
Nar DIN-skenan (2) skruvas pa, maste man se till att fastskruvarnas avstand ar
anpassat till avstdndet mellan ursparingarna pa bussanslutningsplattornas (3)
baksida.

Basmodulen (1) har en bussanslutningsplatta (3) som sndpps in i DIN-skenan

@).

Basmodulen (1) kan nu stickas pa bussanslutningsplattan (8) med éppnade
fastklammor (5). For fixering maste fastklammorna (5) skjutas in tills de snapper
in.

1 3 2 5

| regel racker platsen pa DIN-skenan inte
fér 10 matmoduler.

| dessa fall maste de ytterligare matmodu-
lerna monteras pa extra DIN-skenor som
befinner sig under de forsta.

Die Anslutningen till basmodulen sker till
dess modulgranssnitt (13) via RM-Bus-
Extender-enheten (14) med tillhérande flat-
bandkabel (15).




Elektrisk anslutning

‘;I‘ . Forebyggande av olyckor!
¢) | For arbeten pa bussystemet maste driftsspanningen
ovillkorligen kopplas fran!

OBS!
/7Y laktta anvandningsféreskrifterna.
Elektrostatiskt utsatta komponenter.

RM-basmodulen ansluts pa plintarna X1.1 och X1.2 till en
spénningskalla 20 .. 72 V DC.

Plintbeldggning

X1.1 till 2 Spénningsférsorjning
X2.1 till 9 Kommunikationsgranssnitt
X3.1 till 2 CAN-Bus
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X5 Ethernet RJ45
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Funktion/idrifttagning

RM-DC-basmodulen ar den centrala komponenten hos Rail-Module-bussen
fran LANCIER Monitoring. Den 6vertar stromforsorjningen av givarmodulerna,
visar matvarden och parametrar och vidarebefordrar vardena till dverordnade
system via ett av de integrerade grénssnitten. Kommunikationen mellan modu-
lerna sker via en CAN-bus.

RM-DC-basmodulens display anvands ocksa for att stélla in de anslutna givar-
nas gransvarden.

Idrifttagning

Efter pakoppling av spanningsforsorjningen
initialiseras modulen och genomgar ett sjélv-
test.

Bazic Module

: Module
init. ok
init. ok

Tx-B
Mod-Bus  init ok

H ”I ||_'ll.|]_|-1
stwork Connection
CF: off

I J_lll_ll IIJ_I::

Nar man tryckt pa "Enter"-knappen (9) pa
basmodulen visas uppgifter om de interna
spanningarna och stromforbrukningarna:

U1 = 5V markspéanning

U2 = 12 V mérkspanning
11 = Utnyttjandegrad U1
12 = Utnyttjandegrad U2

Stromférbrukningen far varken vid |1 eller 12 6verskrida 100 %-market. Om sa
erfordras maste fler basmoduler anvandas.
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RM-basmodulens lysdioder

RM-basmodulen har direkt ovanfér
anslutningsuttagen fér RS232 och Ethernet
5 lysdioder, som visar driftstillstandet: “Ill
¢ De grona lysdioderna "12 V", "5 V" och T
"3,3 V" lyser genast sa snart som for- =
sOrjningsspanningen ar pakopplad. | —

e Den gréna LED:n "Link" lyser nér en ....

Ethernet-férbindelse finns. 12V 5V33VL T
e Den gréna LED:n "Traffic" blinkar ndr data utbytas med Ethernet.

Konfigurering och mandvrering av RM-basmo-
dulen

RM-basmodulen (1) kan konfigureras och mandvreras pa platsen med hjélp av
de integrerade knapparna (9-11) eller via Ethernet (se sidorna 15 och féljande).

RM-basmodul

Mé&tmodul

Display

~Enter’-knapp

10 Knappar "Uppat"

11 Knappar "Nedat"

13 Modulgrénssnitt fér ytterligare basmoduler

1
6
7
9
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Val av information/visning

Genom att trycka pa "Enter"-knappen (9) pa basmodulen avfragas alla befintliga
informationer sekventiellt:

1. Standardinformation = systeminformation .
Uppgifter om de interna spéanningarna : Module
och strémférbrukningarna. OhErEUFFLY

490 Ii: 3l

Tryck pa "Enter"-knappen (9) leder till:

2. Méatvérdesvisning
Visar en lista 6ver de anslutna mat-
modulerna med Tx-bussfrekvenserna
motsvarande deras matvarden och
Tx-bussadress.

—
e
L
P 1 B o
| % Ll k9 ¥ 1 1}
Bt

I",ll".ll",l
Ll el 9 |
L.t

Tryck pé "Enter"-knappen (9) leder till:

3. Natverksinstéllningar
Visar de aktuella nétverksinstaliningarna.

Tryck pa "Enter"-knappen (9) leder till:
4. Basmodulinstallningar .
Visar basmodulnumren och tillhérande basic Module
méatmodauler.
flodule Mo
Sensor Moo

Tryck pa "Enter"-knappen (9) leder till:

5. Tids- och programvaruinstélliningar
Visar den interna klockans datum och
klockslag samt den interna program-
varans (firmware) revisionsstatus.

Tryck pa "Enter"-knappen (9) leder
tillbaka till:

1. Standardinformationen .
Uppgifter om de interna spéanningarna : Module
och strdomférbrukningarna. _Il 71

2 12800 2 18
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Bildernas betydelse/konfigurering

1. Systeminformation

Uppgifter om interna spanningar och .

stréomfoérbrukningar: iasic Module
U1l =5V markspénning
U2 =12V mérkspanning
11 = Utnyttjandegrad U1
12 = Utnyttjandegrad U2

Stromforbrukningen far varken vid 11 eller 12 6verskrida 100 %-méarket. Om s&
erfordras maste fler basmoduler anvéndas.

2. Matvardesvisning

RM-basmodulen kan vidarebefordra mat-
modulernas vérden via Tx-buss till en "Moni-
toring Station". Displayen visar en lista med
Tx-bussadress (méste stéllas in i matmodu-
len), sénd frekvens (analog med matvardet)
och matmodulnummer. Den sista spalten
visar givarvardet (endast relevant vid givare med flera matuppgifter: t.ex.
IsoTxA-RM: VAL 01 = Iso-méatvéarde, VAL 02 = Loop-méatvéarde).

e Genom att trycka pa knapparna "Uppét"
(10) eller "Nedat" (11) kan man rulla
genom listan, for att se fler varden.

T
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3. Natverksinstallningar

Visar de aktuella natverksinstalliningarna:

DHCP: Dynamic Host Configuration Pro-
tocol (DHCP) gor det mojligt att till-
dela natverkskonfigurationen till kli-
enter genom en server. Denna
instéllning har avaktiverats pa
fabriken, eftersom man av sakerhetsskal bor arbeta med fasta IP-
adresser.

IP: Basmodulens IP-adress. Denna adress kan konfigureras fritt.
IP-adressen far inte sammanfalla med IP-adresser som redan finns i
natverket.

MK: Subnet Mask (ndtmall) anger vid vilken bit adressen maste delas. De
av natmallen fastlagda eller av prefixldngden definierade bitarna (n&t-
verksdel) &r identiska hos alla varddatorer i ett subnatverk.

GW: Natportens IP-adress (dtkomst till natverket).
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Andring av natverksinstéllningar

Viktigt!
A Konfigureringen av nétverket b6r endast ske i ndra samarbete med
natverksadministratorn for att undvika natverksfel.

a. Andring av DHCP-instillningen
Hall nar natverksinstaliningarna visas .
"Enter"-knappen (9) p& basmodulen Bazic Module
intryckt i 5 sek. tills ett ,*&” visas vid . .
DHCP-installiningen pa displayen (7). DHCP: #of't

Nu kan DHCP-instéliningen féréndras:
- Tryck p& knappen "Uppéat" (10) eller knappen "Nedéat" (11) vaxlar mellan
installning "on" och "off".

Andringen av instillningen maste
bekraftas genom upprepad tryckning
pa "Enter"-knappen (9).

Om "DHCP: on" stéllts in, genomfér
modulen sedan en omstart, eftersom

inga ytterligare natverksinstéllningar kréavs.
Basmodulen hdmtar natverksinstélln
ingarna automatiskt frdn en DHCP-server.

Annars hoppar visningen vidare till

b. Andring av IP-adress
IP-adressens férsta tre siffror ar .
understrukna och kan férandras: iazic Module
- Tryck p& knappen "Uppat" (10) okar
adressblockvérdet. IF @ 17218528
- Tryck pé knappen "Nedéat" (11) sanker ——
adressblockvérdet.

Andringen av adressblockvardet méste bekréftas genom upprepad tryckning
pa "Enter"-knappen (9). Markoren hoppar till nasta adressblockvarde, som
stélls in motsvarande.

Nar det sista adressblockvardet stéllts in och man tryckt pa "Enter"-knappen
(9) hoppar bilden vidare till

c. Andring av Subnet Mask-adressen
Instéllningen av Subnet Mask-adressen
sker som beskrivits under punkt b ovan.

Nar det sista adressblockvardet stallts in

och man tryckt pa "Enter"-knappen (9)
hoppar bilden vidare till
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d. Andring av natportsadressen
Instéliningen av natportsadressen
sker som beskrivits tidigare. : Module

GWoor 1721680681

Nar det sista adressblockvardet stillts
in och man sedan tryckt an en gang pa
"Enter"-knappen (9) genomfér modulen
en omstart.

Om ingen av adresserna férandrats,
atergar modulen utan omstart till bilden
"Nétverksinstéllningar".

4. Basmodulnummer

Visar basmodulnummer och tillhérande
méatmoduler. Baszic Module

Andring av basmodulnummer
Viktigt!
Denna instéllning dr endast nédvandig,

- om mer an 1 basmodul anvands, eller
- om adressering av befintliga matmoduler kravs.

Vid anvandning av endast en basmodul kan fabriksinstallningen "100" anvandas
utan problem.

Basmodulnumren och matmoduladresserna har féljande relationer:
- Basmodulnummer 100 <«—> matmoduladresser 01 till 09,
- Basmodulnummer 101 <«—> matmoduladresser 10 till 19,
osv. upp till
- Basmodulnummer 109 <«—> matmoduladresser 90 till 99

Varje RM-basmodul (1) kan forvalta maximalt 10 matmoduler (6). Matmodulerna
forbinds med basmodulen (1) via bussanslutningsplattan p& en DIN-skena eller
via en granssnittskabel pd anslutningskontakten (13).

Om flera basmoduler (1) finns i en métbuss, maste alla tilldelas ett entydigt bas-
modulnummer.
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Andring av basmodulnummer
Hall nar basmodulnumret visas "Enter"-

knappen (9) pa basmodulen intryckt i 5 s, Basic Module
tills "Module No.” visas med "*" pa dis-
playen (7). r'_1-:u:iule

Nu kan basmodulnumret férandras: —ENE0r

- Tryck pé knappen "Uppat" (10) 6kar modulnumret
- Tryck pa knappen "Nedat" (11) sdnker modulnumret

Méjliga modulnummer ar 100 till 109. Efter maximivardet 109 hoppar visning-
en tillbaka till vardet 100.

Med &ndring av modulnumret &ndras det tilldtna omradet fér matmoduler-
nas/givarnas adresser automatiskt.

Andringen av basmodulnumren méste

bekriftas genom upprepad tryckning Bazic Module
pa "Enter"-knappen (9).

Darefter genomfér modulen automatiskt Module

en omstart. S &

5. Tids- och programvaruinstallningar

Visar den interna klockans datum och

tidsinstallningar samt den interna program-
varans (firmware) revisionsstatus. : .
Datumformat: DD.MM.AAAA 16
Tidsformat: HH:MM:SS Jun 18

Andring av datum- och tidsinstéllningen
Hall ndr datum- och tidsinstéllningarna
sas "Enter"-knappen (9) pa basmodulen
intryckt i 5 s, tills bilden till hoger visas pa .
displayen (7). Time:

Datumets dagar &r understrukna och kan féréndras:
- Tryck pé knappen "Uppat" (10) 6kar dagsvardet.
- Tryck pé knappen "Nedéat" (11) sinker dagsvardet.

Andringen av dagsvardet méste bekraftas genom upprepad tryckning pa
"Enter"-knappen (9). Markoren hoppar till ndsta datumvéarde (manad), som
stalls in p& samma satt. P4 samma sétt stélls aret och klockslaget in.

Andringen av datum- och tidsintsillningen maste bekriftas genom
upprepad tryckning pa "Enter"-knappen (9).
Darefter genomfér modulen automatiskt en omstart.
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Konfigurering 6ver Ethernet

RM-basmodulen kan ocksa konfigureras 6ver ett webbgranssnitt med hjalp av
webblasare. | sa fall maste basmodulens IP-adress vara kand.

Nar IP-adressen skrivits in i webblésarens adressfélt upprattas férbindelsen.

Atkomsten till konfigureringen av RM-basmodulen ar skyddad med ett

I6senord.
Fabriksinstéllning: Anvdndarnamn: http
Lésenord: http

|
LANCIER

0 hittp:// seinsslesiverlangt einen Benutzernamen und ein Passwort. Ausgabe
der Website: “Protected”

Benutzemname:

Passwort:

=

LANCIER Monitoring GmbH
Gustav-Stresemann-Weg 11
48155 Muenster

Phone: +49 (0) 251 674 999.0
Fax: +49 (0) 251 674 999.99

mail@lancier-monitoring.de

www.lancier-monitoring.de

Copyright ® 0872015 Lancier Monkoring GmbH
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1. Overview/meny

Nar I6senordet har matats in korrekt visas startsidan med 6versikten:

LANCIER
©=VWonttoring |

RM.Basic Module

|

Basic Module Info

RM-Bus Configuration
Logfile

Change Password

LANCIER Monitoring GmbH
Gustav-Stresemann-Weg 11

RM-Basic —
Basic module for the Rail-Module-Bus

The Rail-Module-Bus by LANCIER Monitoring is a modular and robust sensor system.
Several ing modules are d on a DIN rail and are directly connected to one
another by means of plug-in contacts.

The RM-Basic module is the core
of the Rail-Module-Bus by
LANCIER Monitoring. It takes over
the energy supply of the measuring
modules, shows the

one of the integrated interfaces.
The RM-Basic module display is
also used to set the thresholds of
the connected sensors.

For more information on Lancier

Monitoring porducts, please refer
to Lancier Monitoring .

| den vanstra menyraden visas foljande meny:

e Overview:

Allman information om den skenmonterade
modulbussen.

¢ Basic module information: Visning av programvaruversionen med versions-

¢ RM bus configuration:

e Log file:

e Change password:

status och systemvisning med interna spannin-
gar och utnyttjandegrader samt kopplingssche-
ma fér anslutningskablarna och mdjlighet till
aterstallining av basmodulen.

Visning av alla aktuella matdata.
Konfigureringsplattform for

- basmodulen,
- alla anslutna matmoduler.

Visning resp. nedladdning av loggdfilen (lista
over alla méatdata, ca 20.000 datasatser) i CSV-
format.

Andra l6senordet for atkomst till den hér konfi-
gureringsplattformen.

Uppe till hdger finns majlighet att véxla mellan spraken tyska och engelska
genom att klicka pa respektive lands flagga.




Sidan 17

2. RM-Basic Module

1. Sidans rubrik: RM Basic
Uppgift om den basmodul som anvéands.

2. Basic module for the rail module bus
Visning av programvaruversionen med versionsstatus.

3. Voltage supply
Systemvisning med interna spénningar och respektive utnyttjandegrad:
RM-Bus +5V : 4.9V 35% (mérkspénning/utnyttjandegrad)
RM-Bus +12V: 12.0V 17% (mérkspénning/utnyttjandegrad)
Utnyttjandegraden far varken vid + 5 V eller + 12 V 6verskrida markoren for
100 procent.
Om det behdvs ska ytterligare basmoduler anvandas.

4. Electrical connection
Kopplingsschema for anslutningskablarna.

5. Knapp “Reboot Modul”
Startar om basmodulen och ansluter pa nytt till matmodulerna. Alla instéallnin-
gar och varden bibehalls.

RM-Basic Module

RM-Basic .
- -
Basic module for the Rail-Module-Bus

RM.Bus Configuration

Software Version: V3.02
1D Rev. Date: Jun 26 2015 14:24:44

Change Password

Powersupply

RMBus+5V: 50V 32%
RM.Bus +12V: 120V 14%

Electrical connection

LANCIER Monitoring GmbH

Gustav-Stresemann-Weg 11
48155 Muenster

Phone: +49 (0) 251 674 999.0
Fax: +49 (0) 251 674 999.99

mail@lancier-monitoring.de

www.lancier-monitoring.de

Reboot Module
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3. RM-Bus Configuration

1. Visar en 6verblick éver alla aktuella matvéarden foér alla moduler
Matvarden som ligger inom gransvardena har gron bakgrund.
Matvarden som har éverskridit larmgrénserna har réd bakgrund.
Kvitterade larm har orange bakgrund.

Mesaurement Values

To display the module settings and to change them click on the hyperink of the module
name.

| Module No.:100 | w1 | w2 |

| BM-Basic [ asv| 120v|
Iﬁam,:t } ::ml Looi | Ca_pnF} Len?:!“ 1]

Module No.: 2 Iso Loop
| ModuleNo:3 | Act | Max [Values]
[BMTx | 6 10 | show |
Refresh

LANCIER Monitoring GmbH

Gustav-Stresemann-Weg 11

48155 Muenster

Phone: +49 (0) 251 674 999.0

2. Konfigurera alla moduler
Genom att klicka pa modulnamnet (foérsta kolumnen, med bla understrykning)
6ppnas motsvarande konfigureringsfénster.

De andrade vardena maste sparas genom att klicka p& knappen "Save".

2.1 Konfigurera basmodulen

Allméant

e Module number: Om det finns flera basmoduler (1) i en matbuss,
maste var och en fa ett entydigt basmodulnum-
mer. Méjliga modulnummer ar 100 till 109. Om
andra varden matas in, visas ett felmeddelande.
| och med att modulnumret andras, andras auto-
matiskt omradet for de tilldtna matmodul-/senso-
radresserna.
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OBS!

A En dndring av basmodulnumret medfér att hittills tilldelade moduler
gar forlorade och inte ldngre visas hér.
Genom att mata in det ursprungliga basmodulnumret géar det att
hitta modulerna igen.

e Host Name: Namn fér basmodulen i natverket som kan bearbetas fritt.

e Serial No. Inskrivning av serienumret (se typskylten).
Denna uppgift ar absolut nédvandig for att kunna logga in
RM-basmodulen pd UMS-servern.

-

Basic Module Info RM-3L-Basic Module Conﬁgul’aﬁon
RM.Bus Configuration This page allows the configuration of the module’s settings.

CAUTION: Incorrect settings may cause the module to lose network
X connectiity. Changing the Basic or Ethemet settings causes a reboot of the
Change Password system

Enter the new settings for the module below:

Basic
Module No.: 100 100...109
Host Name: RM-BASIC
Serial No.: 123450815
Clock
Time: 09:11:35 hh:mm:ss
Date: 03.09.2015 dd. mm.yyyy
LANCIER Monitoring GmbH Ethernet
Gustav-Stresemann-Weg 11
48155 Muenster Enable DHCP
Phone: +49 (0) 251 674 999.0 MAC Address: 00:04:A3:11:C7:01
Fax: +49 (0) 251 674 999.99
IP Address: 10.0.0.125
Gateway: 10.0.0.250
Subnet Mask: 255.255.0.0
save Config | [ ack |
Clock
Har kan den interna klockans installningar for datum och klockslag konfigureras.
Tidsformat (,, Time”): HH:MM:SS

Datumformat (,Date”): DD.MM.AAAA
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Ethernet

Har kan natverksinstéllningarna andras.

Viktigt!
A Konfigureringen av natverket b6r endast ske i ndra samarbete med

natverksadministratorn for att undvika natverksfel.

Beskrivning

e Kontrollruta ,,Enable DHCP”: Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP)
gor det mojligt att tilldela natverkskonfigurationen
till klienter genom en server. Denna installining har
avaktiverats pa fabriken, eftersom man av séker-
hetsskal bor arbeta med fasta IP-adresser.

Om kontrollrutan ar aktiverad (bock satt) kravs
inga ytterligare natverksinstéllningar, motsvarande
inmatningsfalt ar gra.

e MAC Address: MAC-adressen (entydig produktbeteckning) for
RM-modulen kan inte bearbetas.
e |P Address: IP-adress for basmodulen i natverket som kan

bearbetas fritt.
IP-adressen far inte sammanfalla med IP-adresser
som redan finns i natverket.

e Gateway: Natportens IP-adress (dtkomst till natverket) kan
bearbetas fritt.

e Subnet Mask: Subnet Mask (natmall) anger vid vilken bit
adressen maste delas. De av ndtmallen fastlagda
eller av prefixlangden definierade bitarna (nét-
verksdel) &r identiska hos alla varddatorer i ett
subnatverk.

Subnet Mask-adress foér basmodulen i nétverket
som kan bearbetas fritt.

De andrade vardena maste sparas genom att klicka pa knappen ,,Save Config”.
Med ett klick p& knappen "Back" lamnar man sidan utan att spara &ndringarna.
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Overview Reboot In Progress... -

S S Your settings were successfully saved, and the RM-Basic Module is now rebooting to

configure itself with the new settings.

RM.Bus Configuration

Logfil Your RM-Basic Module is now located at: hitp://10.0,0.125/
ogfile

Faasar Reconnection Instructions

1. Did you change the h IP or MAC address?
It is necessary to clear the address caches in your web browser and OS. From the
command prompt in Windows, enter "nbtstat -R” to clear the hostname cache.
close your current web browser, open a new web browser, and then try to access
the web address above.

2 Did you try the IP address?
Try accessing the board directly at the [P address shown on the RM-Basic LCD
screen. (ex: enter “hitp://192.168.0.2" into your browser). If this fails, then the [P
address you set is not reachable.

Nar man har sparat, hAmtas sidan pa nytt och visar de 4ndrade vardena.

2.2 Konfigurera matmodulerna

e Module number: Numret pa varje matmodul stélls in mekaniskt p&
sjalva modulen och visas har endast i en form som
inte kan &ndras.

¢ Alla andra instéliningar:  Betydelse och tillatna varden for de andra installinin-
garna beskrivs i bruksanvisningarna for respektive

mé&tmoduler.
X -
Basic Module Info RM-Iso+ Module ConﬁQUI'ation
RM-Bus Configuration This page allows the configuration of the module’s settings.

e ——

Basic
Module Number: 1
Tx-Bus Adress: 1 1.126
Senice Time 30 sec. 0..999
Isolation
Alarm Value: 123.4 MChm 0 ... 200.0
Filter Value: 1 1..16
Alarm Type: 1 0.3
Loop
Alarm Value: 5.69 kOhm 0..9.99
LANCIER Monitoring GmbH Filter Value 1 1.16
Gustav-Stresemann-Weg 11
48155 Muenster Alarm Type: 0 0.3
Phone: +49 (0) 251 674 999.0 :
Fax: +49 (0) 251 674 999.99 Cable Capacity 56 nFfkm 0...999
monitoring.de [ Save Config [Back |
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De andrade vardena maste sparas genom att klicka pa knappen ,Save Config”.
Med ett klick p& knappen ,Back” lamnar man sidan utan att spara &ndringarna.
Nar man har sparat, hAmtas sidan p& nytt och visar de d4ndrade vardena.

3. Information och varden (endast Tx-matmoduler)

Genom att klicka pa lanken "Show" (med bla understrykning) i den sista kolum-
nen "Values" dppnas motsvarande visningsfénster.

Basic Module Info Measurement Value RM-Tx Module

RM.Bus Configuration

Logfile Module No.: 3
Change Password Last Sensor: 10

Measuring Sensor: 10

Scan Counter. 2692
Tx-Address |Frequency [Hz]| Quality [%] Current [mA]
0 1000 50 3.2
1 1799 100 3.3
2 1799 100 3.3
3 1799 100 3.3
Y 1799 100 3.3
5 1799 100 3.3
6 1799 100 3.3
7 1799 100 3.3
LANCIER Monitoring GmbH 8 1799 100 33
Gustav-Stresemann-Weg 11 A 1799 100 33
10 1699 100 3.3
Back | Refresh |

Har visas modulnamn, modulnummer och information om Tx-bussen.
Med ett klick p& knappen "Refresh" |dses modulens senaste varden in.
Med ett klick p& knappen ,Back” lamnar man sidan utan att spara &ndringarna.
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4. Lodfile

Har kan alla sparade matvarden laddas ner som loggfil i CSV-format till den
lokala datorn/portféljdatorn.

RM-Basic =

Basic Module Info
Logfile

This page allows you to download and delete the logfile

RM.Bus Configuration

Logfile

_______ 7T

Download log file
¢ Med ett klick pa knappen "Download log file" 6ppnas webblésarens kommu-
nikationsfonster.

¢ Beroende pa forutséttningarna hos den dator/portféljdator som anvéands,
foreslas att 6ppna och/eller att spara filen.

Sie méchten folgende Datei &ffnen:
7] logfile.csv

Vom Typ: Microsoft Excel 97-2003-Arbeitsblatt
Von: http://192.168.178.250

Wie soll Firefox mit dieser Datei verfahren?

Offnen mit. | Microsoft Excel (Standard) .
o _Datgi speichern

[ Eor Dateien dieses Typs immer diese Aktion ausfahren

LANCIER Mon

Gustav-Strese | Abbrechen

48155 Muensy
Phopa: +4
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Utvérdera loggfilen

Foljande varden redovisas i loggfilen:

Date
Time

Message type

Modules
No.
Value 1
State 1
Value 2
State 2

Message

Datum d& matvardet sparades
(fran modulens realtidsklocka)

Tid d& matvardet sparades
(fran modulens realtidsklocka)

Typ av uppgifter:

0 = systemmeddelande, t.ex. "starta om" (omstart utférs)
1 = larmmeddelande

2 = statusmeddelande, t.ex. "Varde har méatts"

Typ av matmodul

Matmodulens nummer

Matvarde fran den forsta matkanalen
Larmtillstdnd hos den forsta méatkanalen
Méatvarde fran den andra matkanalen
Larmtillstdnd hos den andra métkanalen

For alla larmtillstand galler:
0 = inom gransvérdena
1=larm

2 = kvitterat larm

Systemmeddelandenas innehdll, t.ex. "Reboot" (omstart
utfors)
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5. Change password

Har kan anvédndarnamn och I6senord andras.

Overview

Change Password

Please specify your usemame and password for the RM-Basic webserver . If you want to
use RM-Basic without usemame and password please leave "New” fields empty and press
“Save” button.

CAUTION: Incorrect settings may cause the module to lose network
connectivity.

Change Password

Enter the new usemame and password below:

Old

Enter Username: http
Enter Password: eee
New

Enter Username:
Enter Password:
Confirm Password:

LANCIER Monitoring GmbH

Gustav-Stresemann-Weg 11 Save

48155 Muenster
Phone: +49 (0) 251 674 999.0

e Mata in det anvdndarnamn och det I6senord som har anvants hittills i
respektive dvre félt och

* mata in ett nytt anvdndarnamn och ett nytt I6senord (tva ganger) i respek-
tive nedre falt, och klicka pa knappen "Save".
Nu géller det nya I6senordet.

e Sedan sker en inloggning med de nya atkomstuppgifterna.
Alternativt kan lI6senordsskyddet deaktiveras.

e For att deaktivera I6senordsskyddet 1amnar du félten fér anvandarnamn och
I6senord (tva stycken) tomma och klickar pa knappen "Save".
Nu ar atkomsten till konfigureringen av RM-basmodulen inte langre skyddad
med ett I6senord.

e Sedan sker en inloggning utan atkomstuppgifter
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6. Hjélp vid borttappat I6senord

Om lésenordet har andrats och inte langre ar kant, kan detta endast avhjalpas
direkt pa basmodulen.

Gor sa har:

1. Sténg av basmodulen/koppla fran spanningen.

2. Hall den mellersta pilknappen ¥ nedtryckt och sla pa basmodulen/koppla till
spanningen.

3. Hall den mellersta pilknappen ¥ nedtryckt tills "Factory reset" visas pa dis-
playen.
Nu har basmodulen aterstallts till fabriksinstalliningarna.
- Instéllningarna for natverket och I8dsenordet har tagits bort.
- Modulnummer, datum och tid bibehalls.

4. Nu gér det att logga in med atkomstuppgifterna i fabriksinstéliningen:
Anvadndarnamn: http
Loésenord: http
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LANCIER Monitoring GmbH
Gustav-Stresemann-Weg 11
48155 Minster, Germany
Tel. +49 (0) 251 674 999-0
Fax+49 (0) 251 674 999-99

mail@lancier-monitoring.de
www.lancier-monitoring.de

C€

EG forklaring
om overensstammelse

Vi forklarar under eget ansvar att produkten

Fabrikat: LANCIER Monitoring
Typ: Basmodul RM-Basic

som denna férklaring avser 6verensstdmmer med relevanta grund-
som denna férsékran géller, motsvarar tillampliga grundlaggande
sakerhets- och halsokrav enligt féljande EG-direktiv.

2004/108/EG Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
2011/65/EU RoHS-II

For fackmassig realisering av de i EG-direktiven ndmnda sakerhets-
och halsokraven har féljande standard(er) och/eller tekniska specifi-
kation(er) tillampats:

EN 61326-1 Elektrisk utrustning for matning, styr-

ning och laboratoriedndamal - EMC-
fordringar (klass B)

Minster, 2014-03-28

Forskning och utveckling

BA 074085.124/Rev. 01



